
OVERMOLDED SHOTGUN STOCK & FOREND SETS - HOGUE REM. 870
STOCK/FOREND SET, 12GA.

Durable Stock With Outstanding Grip Characteristics; Rubber-Coated
Finish Grips Great, With Or Without Gloves

Fiberglass-reinforced, polymer, shotgun stock provides synthetic-stock durability
and is overmolded with rubber for a sure grip every time you grab your gun.
Rubber is pebble-textured in the gripping areas. Includes recoil-cushioning, butt
pad and an integral, sling-swivel stud. Available in standard, factory length of pull
or in ShortShot, 12" length of pull for use with body armor or for smaller shooters.
Available in sets or individually. Sets and individual components fit 12 gauge
only.

Fiberglass-reinforced, "polymer, shotgun stock provides synthetic-stock durability
and is overmolded with rubber for a sure grip every time you grab your gun.
Rubber is pebble-textured in the gripping areas. Includes recoil-cushioning, butt
pad and an integral, sling-swivel stud. Available in standard, factory length of pull
or in ShortShot, 12" length of pull for use with body armor or for smaller shooters.
Available in sets or individually. Sets and individual components fit 12 gauge
only.

Attributes

Name: HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000044
Mfr. No.: 08712
Color: Black
Features: Buttstock & Forend Set
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 870
Delivery weight: 0.839kg
UPC: 743108087121
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OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für das OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET von HOGUE entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und
Zuverlässigkeit zu gewährleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um dir zu
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle sie so, als wären sie geladen.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen.
Verwende beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Mache dich mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe und dem installierten Stock und ForendSet vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unfällen führen.
Die Verwendung des Stock und ForendSets mit nicht spezifizierten Feuerwaffen kann zu Verletzungen
führen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass das Stock und ForendSet mit deinem Feuerwaffenmodell (Remington 870, 12
Gauge) kompatibel ist.
Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die seine Integrität oder Leistung beeinträchtigen könnte.
Überprüfe immer, ob die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Stock und ForendSet installierst oder
entfernst.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung zeigt.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist für Personen gedacht, die das gesetzliche Mindestalter zum Besitz und Betrieb von
Feuerwaffen erreicht haben. Stelle sicher, dass Minderjährige keinen Zugang zur Feuerwaffe oder
ihren Komponenten haben.

Anweisungen für Installation und Verwendung
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Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Stock und das Forend von der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Richte den neuen HOGUE Stock mit dem Empfänger der Feuerwaffe aus und sichere ihn mit dem
bereitgestellten Zubehör.
Befestige das Forend, indem du es mit der Aktion ausrichtest und es gemäß den Anweisungen des
Herstellers sicherst.
Stelle sicher, dass alle Komponenten fest gesichert sind und überprüfe vor der Verwendung auf
Bewegungen.

Gebrauchsanweisungen:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie handhabst.
Halte den Stock fest und achte darauf, dass deine Finger bis zum Schuss nicht den Abzug berühren.
Verwende das Rückstoßdämpfende Schaftpolster für zusätzlichen Komfort beim Schießen.
Wenn du die ShortShotVersion verwendest, stelle sicher, dass sie für deinen Schießstil und die
Anforderungen an die Körperpanzerung geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Polymermaterialien.
Verbrenne das Produkt nicht und setze es nicht extremen Temperaturen aus.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, bevor du es
entsorgst, um Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich des OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes
Schießerlebnis mit deinem OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET gewährleisten. Priorisiere
immer Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen. Danke, dass du HOGUE gewählt hast,
und genieße dein Schießerlebnis!
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OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET by HOGUE. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to help you use the product safely and effectively. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Use proper eye and ear protection when shooting.
Familiarize yourself with the operation of your firearm and the installed stock and forend set.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or accidents.
Use of the stock and forend set with firearms not specified may result in injury.

Avoiding Hazards:

Ensure that the stock and forend set is compatible with your firearm model (Remington 870, 12 gauge).
Do not modify the product in any way that could compromise its integrity or performance.
Always check that the firearm is unloaded before installing or removing the stock and forend set.
Do not use the product if it shows signs of damage or wear.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals who are of legal age to own and operate firearms.
Ensure that minors do not have access to the firearm or its components.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock and forend from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new HOGUE stock with the firearm's receiver and secure it using the provided hardware.
Attach the forend by aligning it with the action and securing it as per the manufacturer's instructions.
Ensure all components are tightly secured and check for any movement before use.

Usage Instructions:

Always ensure the firearm is in a safe condition before handling.
Grip the stock firmly and ensure your fingers are clear of the trigger until ready to shoot.
Use the recoilcushioning butt pad for added comfort during shooting.
If using the ShortShot version, ensure that it is suitable for your shooting style and body armor
requirements.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of polymer materials.
Do not incinerate or expose the product to extreme heat.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
misuse.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or assistance regarding the OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with
your OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Always prioritize safety and responsible firearm
handling. Thank you for choosing HOGUE, and enjoy your shooting experience!



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS
SOBREMOLDEADO HOGUE REM. 870, 12GA.

Introducción
Gracias por elegir el CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS SOBREMOLDEADO de HOGUE. Este producto
está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad y la fiabilidad. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para ayudarte a usar el producto de manera segura y
efectiva. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trátalas como si estuvieran cargadas.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y el uso de armas de fuego.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.
Familiarízate con el funcionamiento de tu arma y el conjunto de culata y guardamanos instalado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede provocar mal funcionamiento o accidentes.
Usar el conjunto de culata y guardamanos con armas de fuego no especificadas puede resultar en
lesiones.

Evitando Peligros:

Asegúrate de que el conjunto de culata y guardamanos sea compatible con tu modelo de arma
(Remington 870, 12 gauge).
No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o rendimiento.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el conjunto de culata y
guardamanos.
No uses el producto si muestra signos de daño o desgaste.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado a ser utilizado por personas que tengan la edad legal para poseer y
operar armas de fuego. Asegúrate de que los menores no tengan acceso al arma o sus componentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata y el guardamanos existentes del arma según las instrucciones del fabricante.
Alinea la nueva culata HOGUE con el receptor del arma y asegúrala utilizando el hardware
proporcionado.
Coloca el guardamanos alineándolo con la acción y asegúralo según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y verifica si hay movimiento antes de
usar.

Instrucciones de Uso:

Siempre asegúrate de que el arma esté en una condición segura antes de manipularla.
Agarra la culata firmemente y asegúrate de que tus dedos estén fuera del gatillo hasta que estés listo
para disparar.
Usa el cojín de retroceso para mayor comodidad durante el disparo.
Si usas la versión ShortShot, asegúrate de que sea adecuada para tu estilo de tiro y requisitos de
armadura corporal.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales de polímero.
No incineres ni expongas el producto a calor extremo.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de que se vuelva inutilizable antes de
desecharlo para prevenir su mal uso.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia relacionada con el CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS
SOBREMOLDEADO, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del
producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y agradable
con tu CONJUNTO DE CULATA Y GUARDAMANOS SOBREMOLDEADO. Siempre prioriza la seguridad y el
manejo responsable de armas de fuego. ¡Gracias por elegir HOGUE y disfruta de tu experiencia de tiro!



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE SET DE CROSSE ET
DE GARDERAIL SURMOULÉ HOGUE REM. 870, 12GA

Introduction
Merci d'avoir choisi le SET DE CROSSE ET DE GARDERAIL SURMOULÉ par HOGUE. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et fiabilité. Ce guide fournit des instructions et des
lignes directrices essentielles pour vous aider à utiliser le produit en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu avec soin et traitezles comme si elles étaient chargées.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.
Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme à feu et du set de crosse et de gardrail installé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou des accidents.
L'utilisation du set de crosse et de gardrail avec des armes à feu non spécifiées peut entraîner des
blessures.

Éviter les Risques :

Assurezvous que le set de crosse et de gardrail est compatible avec votre modèle d'arme (Remington
870, 12 gauge).
Ne modifiez pas le produit de manière à compromettre son intégrité ou ses performances.
Vérifiez toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le set de crosse et de
gardrail.
N'utilisez pas le produit s'il présente des signes de dommage ou d'usure.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à être utilisé par des personnes majeures ayant le droit de posséder et d'utiliser
des armes à feu. Assurezvous que les mineurs n'ont pas accès à l'arme à feu ou à ses composants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Étapes d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la crosse et le gardrail existants de l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Alignez la nouvelle crosse HOGUE avec le récepteur de l'arme et fixezla à l'aide du matériel fourni.
Attachez le gardrail en l'alignant avec l'action et en le fixant selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que tous les composants sont bien serrés et vérifiez tout mouvement avant utilisation.

Instructions d'Utilisation :

Assurezvous toujours que l'arme à feu est dans un état sûr avant de la manipuler.
Tenez fermement la crosse et assurezvous que vos doigts sont éloignés de la détente jusqu'à ce que
vous soyez prêt à tirer.
Utilisez le coussin de recul pour plus de confort lors du tir.
Si vous utilisez la version ShortShot, assurezvous qu'elle convient à votre style de tir et à vos
exigences en matière d'armure corporelle.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en
polymère.
Ne pas incinérer ou exposer le produit à une chaleur extrême.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est rendu inutilisable avant de le
jeter pour éviter tout usage abusif.

Conclusion
En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de tir sûre et
agréable avec votre SET DE CROSSE ET DE GARDERAIL SURMOULÉ. Priorisez toujours la sécurité et la
manipulation responsable des armes à feu. Merci d'avoir choisi HOGUE et profitez de votre expérience de tir !



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET di HOGUE. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e affidabilità. Questa guida fornisce istruzioni
e linee guida di sicurezza essenziali per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e trattale come se fossero cariche.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.
Utilizza adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Familiarizzati con il funzionamento della tua arma da fuoco e del set di calcio e paramano installato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Potenziali Rischi:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o incidenti.
L'uso del set di calcio e paramano con armi da fuoco non specificate può causare infortuni.

Evitare i Rischi:

Assicurati che il set di calcio e paramano sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco
(Remington 870, 12 gauge).
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua integrità o prestazioni.
Controlla sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il set di calcio e
paramano.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui che hanno l'età legale per possedere e
utilizzare armi da fuoco. Assicurati che i minorenni non abbiano accesso all'arma da fuoco o ai suoi
componenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Passi per l'Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio e il paramano esistenti dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il nuovo calcio HOGUE con il ricevitore dell'arma da fuoco e fissalo utilizzando l'hardware
fornito.
Attacca il paramano allineandolo con l'azione e fissandolo secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati e controlla eventuali movimenti prima dell'uso.

Istruzioni per l'Uso:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia in condizioni sicure prima di maneggiarla.
Afferrati saldamente al calcio e assicurati che le dita siano lontane dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.
Utilizza il pad di rinculo per un maggiore comfort durante il tiro.
Se utilizzi la versione ShortShot, assicurati che sia adatta al tuo stile di tiro e ai requisiti dell'armatura
corporea.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità alle normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali in polimero.
Non incenerire o esporre il prodotto a temperature estreme.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire abusi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o assistenza riguardante il OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il
tuo OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla
gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per aver scelto HOGUE e buon divertimento nella tua esperienza
di tiro!



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SET HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET firmy HOGUE. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenie strzeleckie, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i
niezawodność. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i wytyczne, które
pomogą Ci bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem
przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i traktuj ją jakby była naładowana.
Trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i nauszników podczas strzelania.
Zapoznaj się z obsługą swojej broni oraz z zamontowanym zestawem kolby i forendu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwy montaż może prowadzić do awarii lub wypadków.
Użycie zestawu kolby i forendu z bronią, która nie jest określona, może prowadzić do obrażeń.

Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że zestaw kolby i forendu jest kompatybilny z Twoim modelem broni (Remington 870, 12
gauge).
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, który mógłby naruszyć jego integralność lub wydajność.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem zestawu kolby i
forendu.
Nie używaj produktu, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zużycia.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt przeznaczony jest dla osób, które osiągnęły wiek prawny do posiadania i obsługi broni palnej.
Upewnij się, że nieletni nie mają dostępu do broni ani jej komponentów.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania
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Kroki montażu:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę i forend z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj nową kolbę HOGUE z receiverem broni i zabezpiecz ją za pomocą dostarczonych
elementów montażowych.
Zamontuj forend, wyrównując go z mechanizmem i zabezpieczając zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są mocno zabezpieczone i sprawdź, czy nie ma ruchu przed
użyciem.

Instrukcje użytkowania:

Zawsze upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie przed obsługą.
Chwyć kolbę mocno i upewnij się, że palce są z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Użyj poduszki tłumiącej odrzut dla większego komfortu podczas strzelania.
Jeśli używasz wersji ShortShot, upewnij się, że jest ona odpowiednia do Twojego stylu strzelania i
wymagań dotyczących kamizelek kuloodpornych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów polimerowych.
Nie spalaj ani nie narażaj produktu na ekstremalne ciepło.
Jeśli produkt jest uszkodzony beyond repair, upewnij się, że jest unieszkodliwiony przed utylizacją, aby
zapobiec nadużyciom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzeb dotyczących OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SET, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie strzeleckie z OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną. Dziękujemy za wybór HOGUE i życzymy udanego
strzelania!
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LASIKUITUVAHVISTETTU POLYMEERITUKKISARJA
HOGUE REM. 870, 12GA. Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit LASIKUITUVAHVISTETUN POLYMEERITUKKISARJAN HOGUE. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi samalla, kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Käsittele ampumaaseita aina varovasti ja käsittele niitä kuin ne olisivat ladattuja.
Pidä ampumaase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden omistamista ja käyttöä.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Tutustu ampumaaseesi ja asennettuun tukki ja etutukisarjaan ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai onnettomuuksiin.
Tukki ja etutukisarjan käyttäminen eisovitettujen ampumaaseiden kanssa voi aiheuttaa vammoja.

Vaarojen välttäminen:

Varmista, että tukki ja etutukisarja on yhteensopiva ampumaaseesi mallin (Remington 870, 12 kal.)
kanssa.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden tai suorituskyvyn.
Tarkista aina, että ampumaase on tyhjennetty ennen tukki ja etutukisarjan asentamista tai poistamista.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on vaurioita tai kulumia.

Ikärajoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi henkilöillä, jotka ovat laillisesti täysiikäisiä ampumaaseiden
omistamiseen ja käyttöön. Varmista, että alaikäiset eivät pääse käsiksi ampumaaseeseen tai sen osiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet:

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tukki ja etutukki ampumaaseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista uusi HOGUEtukki ampumaaseen vastaanottimeen ja kiinnitä se mukana toimitetuilla
kiinnikkeillä.
Kiinnitä etutukki kohdistamalla se toimintaan ja varmista se valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja tarkista, ettei liikkumista esiinny ennen käyttöä.

Käyttöohjeet:

Varmista aina, että ampumaase on turvallisessa kunnossa ennen käsittelyä.
Pidä tukista tiukasti kiinni ja varmista, että sormesi ovat kaukana liipaisimesta, kunnes olet valmis
ampumaan.
Käytä iskua vaimentavaa tukin päätä lisämukavuuden saavuttamiseksi ampumisen aikana.
Jos käytät ShortShotmallia, varmista, että se sopii ampumistyyliisi ja vartalon suojavaatimuksiisi.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat polymeerimateriaalien hävittämistä.
Älä polta tai altista tuotetta äärimmäiselle kuumuudelle.
Jos tuote on vaurioitunut niin, että sitä ei voida korjata, varmista, että se tehdään käyttökelvottomaksi ennen
hävittämistä väärinkäytön estämiseksi.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua LASIKUITUVAHVISTETUN POLYMEERITUKKISARJAN kanssa,
viittaa tuotepakkauksen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja nautittavan ampumakokemuksen
LASIKUITUVAHVISTETULLA POLYMEERITUKKISARJALLA. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen
ampumaaseiden käsittely. Kiitos, että valitsit HOGUE, ja nauti ampumakokemuksestasi!



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET av HOGUE. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och tillförlitlighet. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att hjälpa dig att använda produkten på ett säkert och
effektivt sätt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och behandla dem som om de är laddade.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande vapenägande och användning.
Använd ordentligt ögonskydd och hörselskydd när du skjuter.
Bekanta dig med driften av ditt skjutvapen och den installerade stocken och förendet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller olyckor.
Användning av stocken och förendet med icke specificerade skjutvapen kan resultera i skador.

Undvika faror:

Se till att stocken och förendet är kompatibla med din vapentyp (Remington 870, 12 gauge).
Modifiera inte produkten på något sätt som kan äventyra dess integritet eller prestanda.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan installation eller borttagning av stocken och förendet.
Använd inte produkten om den visar tecken på skada eller slitage.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av individer som är i legal ålder för att äga och hantera
skjutvapen. Se till att minderåriga inte har tillgång till vapnet eller dess komponenter.

Instruktioner för installation och användning
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Installationssteg:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga stocken och förendet från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera den nya HOGUEstocken med vapnets mottagare och säkra den med den medföljande
hårdvaran.
Fäst förendet genom att justera det med åtgärden och säkra det enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla komponenter är ordentligt säkrade och kontrollera för eventuell rörelse innan
användning.

Användningsinstruktioner:

Se alltid till att vapnet är i ett säkert tillstånd innan hantering.
Håll i stocken ordentligt och se till att dina fingrar är borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Använd den rekyldämpande kolvplattan för ökad komfort under skytte.
Om du använder ShortShotversionen, se till att den är lämplig för din skytte stil och kroppsskyddskrav.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler angående avfallshantering av polymermaterial.
Incinera inte eller utsätt inte produkten för extrem värme.
Om produkten är skadad bortom reparation, se till att den görs oanvändbar innan kassering för att förhindra
missbruk.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller hjälp angående OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar skytteupplevelse
med din OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull
hantering av skjutvapen. Tack för att du valt HOGUE, och njut av din skytteupplevelse!



OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND
SETS HOGUE REM. 870 STOCK/FOREND SET, 12GA.
Příručka pro bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET od společnosti HOGUE.
Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby a zároveň zajistil bezpečnost a spolehlivost. Tato
příručka poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice, které vám pomohou produkt používat bezpečně a
efektivně. Před použitím produktu si tuto dokumentaci pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a zacházejte s nimi, jako by byly nabité.
Držte palnou zbraň směřující bezpečným směrem po celou dobu.
Ukládejte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání palných zbraní.
Používejte správnou ochranu očí a uší při střelbě.
Seznamte se s obsluhou vaší palné zbraně a nainstalovanou pažbou a forend setem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k selhání nebo nehodám.
Použití pažby a forend setu s palnými zbraněmi, které nejsou specifikovány, může vést k úrazu.

Jak se vyhnout nebezpečím:

Zajistěte, aby byl stock a forend set kompatibilní s vaším modelem palné zbraně (Remington 870, 12
gauge).
Neprovádějte na produktu žádné úpravy, které by mohly ohrozit jeho integritu nebo výkon.
Vždy zkontrolujte, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním stock a forend setu.
Nepoužívejte produkt, pokud vykazuje známky poškození nebo opotřebení.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pro použití osobami, které dosáhly zákonného věku pro vlastnictví a obsluhu
palných zbraní. Zajistěte, aby se nezletilé osoby nedostaly k palné zbrani nebo jejím komponentům.

Pokyny pro instalaci a použití
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Kroky instalace:

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu a forend z palné zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte novou HOGUE pažbu s přijímačem palné zbraně a zajistěte ji pomocí dodaného hardwaru.
Připevněte forend zarovnáním s akcí a zajistěte jej podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byly všechny komponenty pevně utaženy a zkontrolujte, zda nedochází k pohybu před
použitím.

Pokyny pro použití:

Vždy se ujistěte, že je palná zbraň v bezpečném stavu před manipulací.
Pevně uchopte pažbu a zajistěte, aby vaše prsty byly mimo spoušť, dokud nebudete připraveni střílet.
Používejte polstrování proti zpětnému rázu pro větší pohodlí při střelbě.
Pokud používáte verzi ShortShot, ujistěte se, že je vhodná pro váš styl střelby a požadavky na tělovou
zbroj.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace polymerních materiálů.
Nespalujte produkt ani jej nevystavujte extrémnímu teplu.
Pokud je produkt poškozen nad rámec opravy, zajistěte, aby byl před likvidací učiněn nefunkční, aby se
předešlo zneužití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo pomoc ohledně OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek ze střelby s
vaším OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné
zacházení s palnými zbraněmi. Děkujeme, že jste si vybrali HOGUE, a užijte si svůj zážitek ze střelby!


